
Tärkeitä tuotetietoja

iMac



Virtatiedot (27 tuuman malli):
ÂÂ Jännite:  100–240ÂVÂvaihtovirtaÂ
ÂÂ Virta:ÂÂenintäänÂ4ÂAÂ
ÂÂ Taajuus:ÂÂ50Â-Â60ÂHz

VAROITUS:  TämänÂtietokoneenÂvirtajohdossaÂonÂ
maadoitettuÂpistoke.ÂPistokeÂsopiiÂvainÂmaadoitettuunÂ
pistorasiaan.ÂJosÂkäyttämäsiÂpistorasiaÂonÂ
maadoittamaton,ÂotaÂyhteyttäÂsähkömieheen,ÂjokaÂvaihtaaÂ
pistorasianÂmaadoitettuunÂpistorasiaan.ÂÄläÂväheksyÂ
maadoituksenÂmerkitystä!

KuulovauriotÂÂKuulokkeidenÂkäyttäminenÂsuurellaÂ
äänenvoimakkuudellaÂvoiÂheikentääÂkuuloaÂpysyvästi.ÂAjanÂ
kuluessaÂvoitÂsopeutuaÂkorkeampaanÂäänenvoimakkuuteenÂ
niin,ÂettäÂseÂkuulostaaÂnormaalilta,ÂvaikkaÂseÂsaattaakinÂ
vahingoittaaÂkuuloasi.ÂJosÂkorvissasiÂsoiÂtaiÂkuuletÂpuheenÂ
vaimeana,ÂlopetaÂkuunteluÂjaÂtarkistutaÂkuulosi.ÂMitäÂ
suurempiÂäänenvoimakkuusÂon,ÂsitäÂnopeamminÂkuuloÂvoiÂ
vaurioitua.ÂAsiantuntijatÂsuosittelevatÂkuulonÂsuojaamistaÂ
seuraavasti:
ÂÂ rajoittamallaÂnappikuulokkeidenÂtaiÂkuulokkeidenÂkäyttöäÂ
suurellaÂäänenvoimakkuudella
ÂÂ välttämälläÂäänenvoimakkuudenÂnostamistaÂpeittämäänÂ
meluisanÂympäristönÂäänetÂ
ÂÂ vähentämälläÂäänenvoimakkuutta,ÂjosÂetÂkuuleÂlähelläÂ
olevienÂihmistenÂpuhetta.

Erityisen riskialtis toimintaÂÂTätäÂtietokonettaÂeiÂoleÂ
suunniteltuÂkäytettäväksiÂydinenergia-alanÂtoiminnan,Â
lentoliikenteenÂnavigointi-ÂjaÂtietoliikennejärjestelmien,Â
lennonjohtojärjestelmienÂtaiÂmuidenÂsellaistenÂjärjestelmienÂ
yhteydessä,ÂjoissaÂtietokonejärjestelmässäÂilmennytÂ
toimintahäiriöÂsaattaaÂaiheuttaaÂkuoleman,ÂhenkilövahingonÂ
taiÂvakavanÂympäristöhaitanÂvaaran.

KäyttöympäristöÂÂiMacinÂsuorituskykyÂvoiÂheikentyä,ÂjosÂsitäÂ
käytetäänÂnämäÂrajatÂylittävässäÂympäristössä:

Käyttölämpötila:ÂÂ10°–35°ÂC

Säilytyslämpötila:ÂÂ-20°–45°ÂC

Suhteellinen kosteus:ÂÂ5Â%–90Â%Â(ei-kondensoituva)

Käyttökorkeus:ÂÂ0–3048Âmetriä

ÄläÂkäytäÂiMaciaÂympäristössä,ÂjonkaÂilmassaÂonÂ
huomattavastiÂpölyäÂtaiÂtupakoinnista,Âtuhkakupeista,Â
liesistäÂtaiÂtulisijoistaÂtulevaaÂsavuaÂtaiÂlähelläÂultraääni-
ilmankostutinta,ÂjossaÂkäytetäänÂsuodattamatontaÂ
vesijohtovettä.ÂPienetÂlentävätÂhiukkaset,ÂjotkaÂmuodostuvatÂ
tupakoinnista,Âruoanlaitosta,ÂtupakoinnistaÂtaiÂultraääni-
ilmankostuttajanÂkäytöstäÂsuodattamattomallaÂvedelläÂ
saattavatÂharvinaisissaÂtapauksissaÂmennäÂsisäänÂiMacinÂ
tuuletusaukoistaÂjaÂjoissakinÂolosuhteissaÂaiheuttaaÂpienenÂ
samentumanÂiMaciaÂympäröivänÂlasipaneelinÂsisäpinnalla.

TämäÂTärkeitä tuotetietoja -opasÂsisältääÂtietojaÂ
iMacinÂturvallisuudesta,Âkäsittelystä,ÂhävittämisestäÂ
jaÂkierrättämisestä,Âvaatimustenmukaisuudesta,Â
ohjelmistolisenssistäÂjaÂrajoitetustaÂyhdenÂvuodenÂtakuusta.Â
iMac-mallisiÂeiÂvälttämättäÂsisälläÂkaikkiaÂtässäÂdokumentissaÂ
kuvattujaÂominaisuuksia.

±

�ÂÂLueÂonnettomuuksienÂvälttämiseksiÂkaikkiÂ
jäljempänäÂolevatÂturvallisuus-ÂjaÂkäyttöohjeetÂ
ennenÂiMacinÂkäyttöä.ÂSaatÂtietokoneelleÂ
ladattavanÂversionÂiMacinÂPikaoppaastaÂjaÂ
uusimmanÂversionÂtästäÂTärkeitä tuotetietoja 
-oppaastaÂosoitteesta:ÂÂÂsupport.apple.com/fi_FI/
manuals/imac

Tärkeitä tietoja turvallisuudesta ja 
käsittelystä

VAROITUS:  NäidenÂturvallisuusohjeidenÂlaiminlyöminenÂ
saattaaÂaiheuttaaÂtulipalon,ÂsähköiskunÂtaiÂmuunÂ
henkilövahingonÂtaiÂvaurionÂiMacilleÂtaiÂmuulleÂ
omaisuudelle.

Oikea käsittely ÂAsetaÂiMacÂvakaalleÂtyötasolle.ÂÄläÂtyönnäÂ
esineitäÂilma-aukkoihin.Â

Vesi ja kosteat paikatÂÂPidäÂiMacÂetäälläÂnesteistä,ÂkutenÂ
juomista,Âpesualtaista,ÂkylpyammeistaÂjaÂsuihkutiloista.ÂSuojaaÂ
iMacÂkosteudeltaÂjaÂmärältäÂsäältä,ÂkutenÂsateelta,ÂlumeltaÂ
jaÂsumulta.

Virta IrrotaÂvirtajohtoÂ(vetämälläÂpistokkeesta,ÂeiÂjohdosta)ÂjaÂ
irrotaÂethernet-kaapeliÂtaiÂpuhelinjohto,ÂjosÂonÂkyseessäÂjokinÂ
seuraavistaÂtilanteista:
ÂÂ haluatÂlisätäÂmuistiaÂ(käyttäjäÂvoiÂlisätäÂmuistiaÂvainÂ
27ÂtuumanÂmalleihin)
ÂÂ virtajohtoÂrispaantuuÂtaiÂmuutenÂvahingoittuu
ÂÂ tietokoneeseenÂkaatuuÂtaiÂroiskuuÂnestettä
ÂÂ iMacÂaltistuuÂsateelleÂtaiÂrunsaalleÂkosteudelle
ÂÂ iMacÂonÂpudonnutÂtaiÂsenÂkoteloÂonÂvahingoittunut
ÂÂ epäiletÂiMacinÂtarvitsevanÂhuoltoaÂtaiÂkorjausta
ÂÂ haluatÂpuhdistaaÂkotelonÂ(käytäÂainaÂtässäÂdokumentissaÂ
myöhemminÂkuvattuaÂsuositeltuaÂmenetelmää).

Tärkeää:ÂÂVirtaÂkatkeaaÂkokonaanÂvain,ÂkunÂvirtajohtoÂ
irrotetaan.ÂPidäÂainakinÂtoinenÂvirtajohdonÂpääÂkäsilläÂniin,Â
ettäÂvoitÂtarvittaessaÂhelpostiÂirrottaaÂiMacinÂverkkovirrasta.

Virtatiedot (21,5 tuuman malli):
ÂÂ Jännite:  100–240ÂVÂvaihtovirtaÂ
ÂÂ Virta:ÂÂenintäänÂ3ÂAÂ
ÂÂ Taajuus:ÂÂ50Â-Â60ÂHz



Hiiren puhdistaminen
JosÂhaluatÂpuhdistaaÂhiirenÂulkopinnan,ÂkäytäÂnukkaamatontaÂ
liinaa,ÂjokaÂonÂkostutettuÂkevyestiÂvedellä.ÂVaro,ÂettäÂaukkoihinÂ
eiÂmeneÂkosteutta,ÂäläkäÂkäytäÂsuihkeita,ÂliuottimiaÂtaiÂ
hankausaineita.

Ergonomia
TässäÂonÂjoitakinÂvinkkejäÂterveellisenÂtyöympäristönÂ
luomiseen.

Näppäimistö
NäppäimistöäÂkäytettäessäÂhartioidenÂtulisiÂollaÂrentoina.Â
OlkavarrenÂjaÂkyynärvarrenÂtulisiÂollaÂmelkeinÂsuorassaÂ
kulmassaÂjaÂranteenÂjaÂkämmenenÂtulisiÂollaÂsuorassa.

EhkäiseÂväsymystäÂvaihtamallaÂkäsienÂasentoaÂusein.ÂJotkutÂ
tietokoneenÂkäyttäjätÂsaattavatÂtunteaÂkipuaÂkäsissä,ÂranteissaÂ
taiÂkäsivarsissaÂjatkuvanÂintensiivisenÂtyönÂjälkeen.ÂJosÂsinulleÂ
alkaaÂkehittyäÂkroonisiaÂkipujaÂtaiÂepämukaviaÂtuntemuksiaÂ
käsissä,ÂranteissaÂtaiÂkäsivarsissa,ÂotaÂyhteyttäÂasiantuntevaanÂ
terveydenhuollonÂammattilaiseen.

Hiiri
SijoitaÂhiiriÂsamalleÂkorkeudelleÂkuinÂnäppäimistöÂjaÂsopivanÂ
etäisyydenÂpäähän.

Tuoli
ParasÂtuoliÂonÂsäädettäväÂjaÂmiellyttävänÂtukeva.ÂTuolinÂ
korkeusÂtulisiÂsäätääÂniin,ÂettäÂreidetÂovatÂvaakasuorassaÂjaÂ
jalkaterätÂovatÂtasaisestiÂlattialla.ÂTuolinÂselkänojanÂpitäisiÂ
tukeaÂalaselkääÂ(ristiselkää).ÂSäädäÂselkänojaÂitsellesiÂsopivaksiÂ
tuolinÂvalmistajanÂohjeidenÂmukaan.

TuoliaÂonÂehkäÂkorotettavaÂsiten,ÂettäÂkyynärvarretÂjaÂ
kämmenetÂovatÂsopivassaÂkulmassaÂnäppäimistöönÂnähden.Â
JosÂjalkaterätÂeivätÂtällöinÂlepääÂlattialla,ÂvoitÂkäyttääÂ
korkeudeltaanÂjaÂkallistukseltaanÂsäädettävääÂjalkatukea.Â
VoitÂmyösÂlaskeaÂtyötasoa,ÂjolloinÂetÂtarvitseÂjalkatukea.ÂVoitÂ
käyttääÂmyösÂpöytää,ÂjossaÂonÂnäppäimistötaso,ÂjokaÂonÂ
normaaliaÂtyöskentelykorkeuttaÂalempana.

Näyttö
AsetaÂnäyttöÂniin,ÂettäÂnäppäimistönÂedessäÂistuessasiÂnäytönÂ
yläreunaÂonÂhiukanÂsilmiesiÂtasonÂalapuolella.ÂNäytönÂparasÂ
katseluetäisyysÂonÂyksilöllinen,ÂtosinÂuseimpienÂkäyttäjienÂ
mielestäÂparasÂetäisyysÂonÂ45–70Âcm.

AsetaÂnäyttöÂniin,ÂettäÂlähelläÂolevistaÂvalaisimistaÂjaÂ
ikkunoistaÂaiheutuuÂmahdollisimmanÂvähänÂhäikäisyäÂjaÂ
heijastuksia.ÂJalustanÂavullaÂvoitÂsäätääÂnäytönÂsopivaanÂ
katselukulmaanÂjaÂnäinÂvähentääÂtaiÂpoistaaÂsellaistenÂ
valonlähteidenÂhäikäisyt,ÂjoitaÂeiÂvoiÂsiirtää.

LisätietojaÂergonomiastaÂlöytyyÂosoitteesta:Âwww.apple.com/
fi/about/ergonomics

iMacin käynnistäminenÂÂÄläÂkoskaanÂkäynnistäÂiMacia,Â
elleivätÂsenÂkaikkiÂsisäisetÂjaÂulkoisetÂosatÂoleÂpaikoillaan.Â
JosÂosiaÂpuuttuu,ÂiMacinÂkäyttäminenÂvoiÂollaÂvaarallistaÂjaÂ
vahingoittaaÂiMacia.

iMacin kantaminenÂÂEnnenÂkuinÂnostatÂtaiÂliikutatÂiMacia,Â
sammutaÂseÂjaÂirrotaÂkaikkiÂsiihenÂliitetytÂkaapelitÂjaÂjohdot.Â
JosÂhaluatÂnostaaÂiMacia,ÂpiteleÂsitäÂsivuilta.Â

Liittimien ja porttien käyttäminenÂÂÄläÂkoskaanÂtyönnäÂ
liitintäÂporttiinÂväkisin.ÂKunÂliitätÂlaitteen,Âvarmista,ÂetteiÂ
portissaÂoleÂroskia,ÂettäÂliitinÂsopiiÂporttiinÂjaÂettäÂseÂonÂ
oikeassaÂasennossaÂporttiinÂnähden.

iMacin varastoiminenJosÂaiotÂsäilyttääÂiMaciaÂ
käyttämättömänäÂpitkään,ÂpidäÂseÂhuoneenlämmössäÂ
(mieluitenÂ22Â°C).

Älä suorita korjauksia itse
iMacissaÂeiÂoleÂkäyttäjänÂhuollettavissaÂoleviaÂosia,ÂpoislukienÂ
muisti,ÂjokaÂonÂkäyttäjänÂvaihdettavissaÂvainÂ27ÂtuumanÂ
malleissa.ÂÄläÂyritäÂavataÂiMacia.ÂJosÂiMacÂtarvitseeÂ
huoltoa,ÂotaÂyhteyttäÂAppleenÂtaiÂApplenÂvaltuuttamaanÂ
huoltoliikkeeseen.Â

JosÂavaatÂiMacinÂtaiÂasennatÂ27ÂtuumanÂmalliinÂmuitaÂ
osiaÂkuinÂmuistin,ÂsaatatÂvahingoittaaÂtietokonetta.ÂiMacinÂ
rajoitettuÂtakuuÂeiÂkataÂkyseisiäÂvahinkoja.

VAROITUS:  ÄläÂkoskaanÂtyönnäÂesineitäÂtämänÂtuotteenÂ
kotelossaÂolevienÂilmanvaihtoaukkojenÂläpi.ÂTämäÂsaattaaÂ
ollaÂvaarallistaÂjaÂvoiÂvahingoittaaÂtietokonetta.

iMacin puhdistaminen
NoudataÂseuraaviaÂohjeita,ÂkunÂpuhdistatÂiMacinÂulkopuoltaÂ
jaÂosia:Â
ÂÂ SammutaÂiMacÂjaÂirrotaÂkaikkiÂkaapelit.
ÂÂ PuhdistaÂsittenÂiMacinÂulkopuoliÂpehmeälläÂjaÂkosteallaÂ
nukkaamattomallaÂkankaalla.ÂVaro,ÂetteiÂkosteuttaÂpääseÂ
tietokoneenÂaukkoihin.ÂÄläÂsuihkutaÂnestettäÂsuoraanÂ
iMacinÂpäälle.Â
ÂÂ ÄläÂkäytäÂpuhdistukseenÂaerosolisuihkeita,ÂliuottimiaÂtaiÂ
hankausaineita.

iMacin näytön puhdistaminen
PuhdistaÂnäyttöÂpuhtaalla,ÂpehmeälläÂjaÂnukkaamattomallaÂ
kankaalla.

Kun haluat puhdistaa iMacin näytön, toimi seuraavasti:
ÂÂ SammutaÂiMacÂjaÂirrotaÂkaikkiÂkaapelit.
ÂÂ KostutaÂpuhdas,Âpehmeä,ÂnukkaamatonÂliinaÂpelkälläÂ
vedelläÂjaÂpyyhiÂnäyttö.ÂÄläÂsuihkutaÂnestettäÂsuoraanÂ
näytölle.



uudelleen.ÂMuistaÂliittääÂverkkokaapeliÂtakaisin.ÂTietokoneesiÂ
onÂoltavaÂyhteydessäÂverkkoon,ÂjollaÂonÂpääsyÂinternetiin.

AppleCare-huolto ja -tuki
iMacinÂkauppaanÂkuuluuÂ90ÂpäivänÂtekninenÂtukiÂjaÂ
yhdenÂvuodenÂkestäväÂlaitteistonÂkorjaustakuuÂApplenÂ
valtuuttamassaÂhuoltoliikkeessä.ÂVoitÂpidentääÂtuenÂkestoaÂ
ostamallaÂAppleCareÂProtectionÂPlanÂ-tukisopimuksen.Â
LisätietojaÂsaatÂvierailemallaÂosoitteessaÂwww.apple.com/fi/
support/productsÂtaiÂjäljempänäÂmainitussaÂmaakohtaisessaÂ
verkko-osoitteessa.

JosÂtarvitsetÂapua,ÂAppleCare-puhelintukiÂvoiÂauttaaÂsinuaÂ
ohjelmienÂasentamisessaÂjaÂavaamisessaÂsekäÂvianetsinnässä.Â
SoitaÂlähimmänÂtukikeskuksenÂnumeroonÂ(ensimmäisetÂ
90ÂpäivääÂovatÂilmaisia).ÂPidäÂtietoÂostopäivästäÂjaÂiMacinÂ
sarjanumerostaÂlähettyvilläsi,ÂkunÂsoitatÂtukeen.

90ÂpäivänÂilmainenÂpuhelintukiÂalkaaÂostopäivästä.Â

Suomi:Â0800Â96162Â(+358Â800Â96162)Â

www.apple.com/support/country

PuhelinnumerotÂvoivatÂmuuttua,ÂjaÂpuheluistaÂsaatetaanÂ
periäÂmaksu.ÂTäydellinenÂluetteloÂlöytyyÂverkostaÂosoitteesta:Â
www.apple.com/fi/support/contact

Apple ja ympäristö
AppleÂInc.ÂtiedostaaÂvastuunsaÂtuotteidensaÂjaÂtoimintojensaÂ
ympäristövaikutustenÂpitämisestäÂmahdollisimmanÂvähäisinä.Â

LisätietojaÂlöytyyÂosoitteesta:Âwww.apple.com/fi/environment

Lisätiedot, huolto ja tuki
ÄläÂyritäÂavataÂiMacia,ÂpaitsiÂasentaaksesiÂmuistia,ÂjokaÂonÂ
käyttäjänÂvaihdettavissaÂvainÂ27ÂtuumanÂmalleissa.ÂJosÂiMacÂ
onÂhuollonÂtarpeessa,ÂotaÂyhteyttäÂApplenÂvaltuuttamaanÂ
huoltoliikkeeseenÂtaiÂAppleen.ÂLisätietojaÂiMacistaÂlöytyyÂ
internetistä,ÂnäytölläÂnäkyvistäÂohjeista,ÂJärjestelmänÂtiedoistaÂ
jaÂAppleÂHardwareÂTestistä.

Ohjekeskus
LöydätÂuseinÂvastauksiaÂkysymyksiisiÂsekäÂohjeitaÂjaÂ
vianmääritystietojaÂMacinÂOhjekeskuksesta.ÂOsoitaÂFinder-
kuvaketta,ÂosoitaÂvalikkorivilläÂOhjeÂjaÂvalitseÂOhjekeskus.

Verkkoresurssit
JosÂhaluatÂkatsoaÂtietojaÂhuollostaÂjaÂtuestaÂverkosta,ÂmeneÂ
osoitteeseenÂwww.apple.com/fi/supportÂjaÂvalitseÂmaasiÂ
ponnahdusvalikosta.ÂVoitÂtehdäÂhakujaÂAppleCareÂKnowledgeÂ
BaseÂ-tietokannasta,ÂetsiäÂohjelmistopäivityksiäÂtaiÂosallistuaÂ
ApplenÂkeskusteluryhmiin.Â

Järjestelmän tiedot
JärjestelmänÂtietojenÂavullaÂsaatÂtietojaÂiMacistasi.ÂSeÂ
näyttääÂasennetutÂlaitteetÂjaÂohjelmat,ÂsarjanumeronÂjaÂ
käyttöjärjestelmäversion,ÂasennetunÂmuistinÂmääränÂjaÂ
muitaÂtietoja.ÂKunÂhaluatÂavataÂJärjestelmänÂtiedot,ÂvalitseÂ
valikkoriviltäÂOmenavalikkoÂ()Â>ÂTietojaÂtästäÂMacistaÂjaÂ
osoitaÂLisätietoja.

Apple Hardware Test
VoitÂkäyttääÂAppleÂHardwareÂTestÂ-ohjelmaaÂselvittääksesi,Â
onkoÂjossakinÂtietokoneenÂosassa,ÂesimerkiksiÂmuistissaÂtaiÂ
prosessorissa,Âvikaa.

Apple Hardware Testiä käytetään seuraavasti: ÂIrrotaÂ
tietokoneestaÂkaikkiÂulkoisetÂlaitteetÂpaitsiÂnäppäimistöÂjaÂ
hiiri.ÂJosÂtietokoneeseenÂonÂliitettyÂethernet-kaapeli,ÂirrotaÂ
sekin.ÂKäynnistäÂtietokoneÂuudelleenÂpitäenÂD-näppäintäÂ
painettuna.ÂKunÂAppleÂHardwareÂTestinÂvalintanäyttöÂavautuu,Â
valitseÂkieli.ÂPainaÂrivinvaihtonäppäintäÂtaiÂosoitaÂnuoltaÂ
oikealle.ÂKunÂAppleÂHardwareÂTestinÂpääikkunaÂtuleeÂnäkyviiinÂ
(noinÂ45ÂsekunninÂkuluttua),ÂseuraaÂnäytölläÂnäkyviäÂohjeita.Â
JosÂAppleÂHardwareÂTestÂhavaitseeÂongelman,ÂseÂnäyttääÂ
virhekoodin.ÂLaitaÂvirhekoodiÂmuistiin,ÂennenÂkuinÂalatÂetsiäÂ
sopivaaÂtukipalvelua.ÂJosÂAppleÂHardwareÂTestÂeiÂhavaitseÂ
laitteisto-ongelmaa,ÂongelmaÂsaattaaÂliittyäÂohjelmiin.

Tärkeää:ÂÂJosÂAppleÂHardwareÂTestÂeiÂtuleÂnäkyviinÂ
uudelleenkäynnistyksenÂjälkeen,ÂkäytäÂAppleÂHardwareÂ
TestiäÂinternetinÂkauttaÂpitämälläÂKomentoÂ(x)-,ÂOptio-ÂjaÂ
D-näppäimiäÂpainettunaÂjaÂkäynnistämälläÂtietokoneÂ



causingÂinterferenceÂtoÂradios,ÂtelevisionÂsets,ÂandÂotherÂ
electronicÂdevices.

Responsible party (contact for FCC matters only):  
AppleÂInc.ÂCorporateÂComplianceÂÂ
1ÂInfiniteÂLoop,ÂMSÂ91-1EMCÂ
Cupertino,ÂCAÂ95014

Wireless Radio Use
ThisÂdeviceÂisÂrestrictedÂtoÂindoorÂuseÂwhenÂoperatingÂinÂtheÂ
5.15ÂtoÂ5.25ÂGHzÂfrequencyÂband.

CetÂappareilÂdoitÂêtreÂutiliséÂàÂl’intérieur.

Exposure to Radio Frequency Energy
TheÂradiatedÂoutputÂpowerÂofÂtheÂAirPortÂExtremeÂ
technologyÂisÂbelowÂtheÂFCCÂandÂEUÂradioÂfrequencyÂ
exposureÂlimits.ÂNevertheless,ÂitÂisÂadvisedÂtoÂuseÂtheÂwirelessÂ
equipmentÂinÂsuchÂaÂmannerÂthatÂtheÂpotentialÂforÂhumanÂ
contactÂduringÂnormalÂoperationÂisÂminimized.

FCC Bluetooth® Wireless Compliance
TheÂantennaÂusedÂwithÂthisÂtransmitterÂmustÂnotÂbeÂ
colocatedÂorÂoperatedÂinÂconjunctionÂwithÂanyÂotherÂantennaÂ
orÂtransmitterÂsubjectÂtoÂtheÂconditionsÂofÂtheÂFCCÂGrant.

Canadian Compliance Statement
ThisÂdeviceÂcompliesÂwithÂIndustryÂCanadaÂlicense-exemptÂ
RSSÂstandard(s).ÂOperationÂisÂsubjectÂtoÂtheÂfollowingÂtwoÂ
conditions:Â(1)ÂthisÂdeviceÂmayÂnotÂcauseÂinterference,ÂÂ
andÂ(2)ÂthisÂdeviceÂmustÂacceptÂanyÂinterference,ÂincludingÂ
interferenceÂthatÂmayÂcauseÂundesiredÂoperationÂofÂtheÂ
device.

CetÂappareilÂestÂconformeÂauxÂnormesÂCNRÂexemptesÂdeÂ
licenceÂd’IndustrieÂCanada.ÂLeÂfonctionnementÂestÂsoumisÂ
auxÂdeuxÂconditionsÂsuivantesÂ:Â(1)ÂcetÂappareilÂneÂdoitÂ
pasÂprovoquerÂd’interférencesÂetÂ(2)ÂcetÂappareilÂdoitÂ
accepterÂtouteÂinterférence,ÂyÂcomprisÂcellesÂsusceptiblesÂdeÂ
provoquerÂunÂfonctionnementÂnonÂsouhaitéÂdeÂl’appareil.

Bluetooth Industry Canada Statement
ThisÂClassÂBÂdeviceÂmeetsÂallÂrequirementsÂofÂtheÂCanadianÂ
interference-causingÂequipmentÂregulations.

CetÂappareilÂnumériqueÂdeÂlaÂClassÂBÂrespecteÂtoutesÂlesÂ
exigencesÂduÂRèglementÂsurÂleÂmatérielÂbrouilleurÂduÂCanada.

Industry Canada Statement
CompliesÂwithÂtheÂCanadianÂICES-003ÂClassÂBÂspecifications.Â

CetÂappareilÂnumériqueÂdeÂlaÂclasseÂBÂestÂconformeÂàÂlaÂ
normeÂNMB-003ÂduÂCanada.Â

ThisÂdeviceÂcompliesÂwithÂRSSÂ210ÂofÂIndustryÂCanada.

Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement
ThisÂdeviceÂcompliesÂwithÂpartÂ15ÂofÂtheÂFCCÂrules.ÂOperationÂ
isÂsubjectÂtoÂtheÂfollowingÂtwoÂconditions:ÂÂ(1)ÂThisÂdeviceÂ
mayÂnotÂcauseÂharmfulÂinterference,ÂandÂ(2)ÂthisÂdeviceÂmustÂ
acceptÂanyÂinterferenceÂreceived,ÂincludingÂinterferenceÂ
thatÂmayÂcauseÂundesiredÂoperation.ÂSeeÂinstructionsÂifÂ
interferenceÂtoÂradioÂorÂtelevisionÂreceptionÂisÂsuspected.

Radio and Television Interference
ThisÂcomputerÂequipmentÂgenerates,Âuses,ÂandÂcanÂ
radiateÂradio-frequencyÂenergy.ÂIfÂitÂisÂnotÂinstalledÂandÂ
usedÂproperly—thatÂis,ÂinÂstrictÂaccordanceÂwithÂApple’sÂ
instructions—itÂmayÂcauseÂinterferenceÂwithÂradioÂandÂ
televisionÂreception.Â

ThisÂequipmentÂhasÂbeenÂtestedÂandÂfoundÂtoÂcomplyÂwithÂ
theÂlimitsÂforÂaÂClassÂBÂdigitalÂdeviceÂinÂaccordanceÂwithÂtheÂ
specificationsÂinÂPartÂ15ÂofÂFCCÂrules.ÂTheseÂspecificationsÂ
areÂdesignedÂtoÂprovideÂreasonableÂprotectionÂagainstÂsuchÂ
interferenceÂinÂaÂresidentialÂinstallation.ÂHowever,ÂthereÂisÂ
noÂguaranteeÂthatÂinterferenceÂwillÂnotÂoccurÂinÂaÂparticularÂ
installation.Â

YouÂcanÂdetermineÂwhetherÂyourÂcomputerÂsystemÂisÂÂ
causingÂinterferenceÂbyÂturningÂitÂoff.ÂIfÂtheÂinterferenceÂÂ
stops,ÂitÂwasÂprobablyÂcausedÂbyÂtheÂcomputerÂorÂoneÂofÂÂ
theÂperipheralÂdevices.Â

IfÂyourÂcomputerÂsystemÂdoesÂcauseÂinterferenceÂtoÂradioÂorÂ
televisionÂreception,ÂtryÂtoÂcorrectÂtheÂinterferenceÂbyÂusingÂ
oneÂorÂmoreÂofÂtheÂfollowingÂmeasures:
ÂÂ TurnÂtheÂtelevisionÂorÂradioÂantennaÂuntilÂtheÂinterferenceÂ
stops.Â
ÂÂ MoveÂtheÂcomputerÂtoÂoneÂsideÂorÂtheÂotherÂofÂtheÂ
televisionÂorÂradio.Â
ÂÂ MoveÂtheÂcomputerÂfartherÂawayÂfromÂtheÂtelevisionÂ
orÂradio.Â
ÂÂ PlugÂtheÂcomputerÂintoÂanÂoutletÂthatÂisÂonÂaÂdifferentÂ
circuitÂfromÂtheÂtelevisionÂorÂradio.Â(ThatÂis,ÂmakeÂcertainÂ
theÂcomputerÂandÂtheÂtelevisionÂorÂradioÂareÂonÂcircuitsÂ
controlledÂbyÂdifferentÂcircuitÂbreakersÂorÂfuses.)Â

IfÂnecessary,ÂconsultÂanÂAppleÂAuthorizedÂServiceÂProviderÂorÂ
Apple.ÂSeeÂtheÂserviceÂandÂsupportÂinformationÂthatÂcameÂ
withÂyourÂAppleÂproduct.ÂOrÂconsultÂanÂexperiencedÂradio/
televisionÂtechnicianÂforÂadditionalÂsuggestions.Â

Important:ÂÂChangesÂorÂmodificationsÂtoÂthisÂproductÂnotÂ
authorizedÂbyÂAppleÂInc.ÂcouldÂvoidÂtheÂEMCÂcomplianceÂandÂ
negateÂyourÂauthorityÂtoÂoperateÂtheÂproduct.

ThisÂproductÂhasÂdemonstratedÂEMCÂcomplianceÂunderÂ
conditionsÂthatÂincludedÂtheÂuseÂofÂcompliantÂperipheralÂ
devicesÂandÂshieldedÂcablesÂ(includingÂEthernetÂnetworkÂ
cables)ÂbetweenÂsystemÂcomponents.ÂItÂisÂimportantÂthatÂ
youÂuseÂcompliantÂperipheralÂdevicesÂandÂshieldedÂcablesÂ
betweenÂsystemÂcomponentsÂtoÂreduceÂtheÂpossibilityÂofÂ



Magyar  Alulírott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a iMac 
megfelel a vonatkozó alapvetõ követelményeknek és az 
1999/5/EC irányelv egyéb elõírásainak.

Malti  Hawnhekk, Apple Inc., jiddikjara li dan iMac 
jikkonforma mal-ħtiġijiet essenzjali u ma provvedimenti 
oħrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Nederlands  Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel 
iMac in overeenstemming is met de essentiële eisen  
en de andere bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk  Apple Inc. erklærer herved at dette iMac-apparatet 
er i samsvar med de grunnleggende kravene og øvrige 
relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski  Niniejszym Apple Inc. oświadcza, że ten iMac są 
zgodne z zasadniczymi wymogami oraz pozostałymi 
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Português  Apple Inc. declara que este dispositivo 
iMac está em conformidade com os requisitos  
essenciais e outras disposições da Directiva 1999/5/CE.

Română  Prin prezenta, Apple Inc. declară că acest aparat 
iMac este în conformitate cu cerinţele esenţiale şi cu 
celelalte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Slovensko  Apple Inc. izjavlja, da je ta iMac skladne z 
bistvenimi zahtevami in ostalimi ustreznimi določili 
direktive 1999/5/ES.

Slovensky  Apple Inc. týmto vyhlasuje, že toto iMac spĺňa 
základné požiadavky a všetky príslušné ustanovenia 
Smernice 1999/5/ES.

Suomi  Apple Inc. vakuuttaa täten, että tämä iMac 
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten 
vaatimusten ja  sitä koskevien direktiivin muiden ehtojen 
mukainen.

Svenska  Härmed intygar Apple Inc. att denna iMac står i 
överensstämmelse med de väsentliga egenskapskrav och 
övriga relevanta bestämmelser som framgår av direktiv 
1999/5/EG.

AÂcopyÂofÂtheÂEUÂDeclarationÂofÂConformityÂisÂavailableÂat:Â
www.apple.com/euro/compliance

ThisÂdeviceÂcanÂbeÂusedÂinÂtheÂEuropeanÂCommunity.

European Community Restrictions
ThisÂdeviceÂisÂrestrictedÂtoÂindoorÂuseÂinÂtheÂ5150ÂtoÂ5350ÂMHzÂ
frequencyÂrange.Â

Bluetooth Europe—EU Declaration of 
Conformity
ThisÂwirelessÂdeviceÂcompliesÂwithÂtheÂR&TTEÂDirective.

Europe–EU Declaration of Conformity

Български  Apple Inc. декларира, че това iMac е в 
съответствие със съществените изисквания и другите 
приложими правила на Директива 1999/5/ЕС.

Česky  Společnost Apple Inc. tímto prohlašuje, že tento 
iMac je ve shodě se základními požadavky a dalšími 
příslušnými ustanoveními směrnice 1999/5/ES.

Dansk  Undertegnede Apple Inc. erklærer herved, at 
følgende udstyr iMac overholder de væsentlige krav og 
øvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch  Hiermit erklärt Apple Inc., dass sich das iMac in 
Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen 
und den übrigen einschlägigen Bestimmungen der 
Richtlinie 1999/5/EG befinden.

Eesti  Käesolevaga kinnitab Apple Inc., et see iMac vastab 
direktiivi 1999/5/EÜ põhinõuetele ja nimetatud direktiivist 
tulenevatele teistele asjakohastele sätetele.

English  Hereby, Apple Inc. declares that this iMac is in 
compliance with the essential requirements and other 
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Español  Por medio de la presente Apple Inc. declara 
que este iMac cumple con los requisitos esenciales y 
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la 
Directiva 1999/5/CE.

Ελληνικά  Mε την παρούσα, η Apple Inc. δηλώνει ότι αυτή η 
συσκευή iMac συμμορφώνεται προς τις βασικές απαιτήσεις 
και τις λοιπές σχετικές διατάξεις της Οδηγίας 1999/5/ΕΚ.

Français  Par la présente Apple Inc. déclare que l’appareil 
iMac est conforme aux exigences essentielles et aux autres 
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska  Apple Inc. lýsir því hér með yfir að þetta tæki 
iMac fullnægir lágmarkskröfum og öðrum viðeigandi 
ákvæðum Evróputilskipunar 1999/5/EC.

Italiano  Con la presente Apple Inc. dichiara che questo 
dispositivo iMac è conforme ai requisiti essenziali ed 
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 
1999/5/CE.

Latviski  Ar šo Apple Inc. deklarē, ka iMac ierīce atbilst 
Direktīvas 1999/5/EK būtiskajām prasībām un citiem ar to 
saistītajiem noteikumiem.

Lietuvių  Šiuo „Apple Inc.“ deklaruoja, kad šis iMac atitinka 
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos 
nuostatas.



Japan VCCI Class B Statement

Apple Magic Mouse Class 1 Laser 
Information 
TheÂAppleÂMagicÂMouseÂisÂaÂClassÂ1ÂlaserÂproductÂinÂ
accordanceÂwithÂIECÂ60825-1ÂA1ÂA2ÂandÂ21ÂCFRÂ1040.10ÂandÂ
1040.11ÂexceptÂforÂdeviationsÂpursuantÂtoÂLaserÂNoticeÂNo.Â50,Â
datedÂJulyÂ26,Â2001.

Caution:  ModificationÂofÂthisÂdeviceÂmayÂresultÂinÂhazardousÂ
radiationÂexposure.ÂForÂyourÂsafety,ÂhaveÂthisÂequipmentÂ
servicedÂonlyÂbyÂanÂAppleÂAuthorizedÂServiceÂProvider.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE  1
APPAREIL A  RAYONNEMENT
LASER DE CLASSE 1

AÂClassÂ1ÂlaserÂisÂsafeÂunderÂreasonablyÂforeseeableÂ
conditionsÂperÂtheÂrequirementsÂinÂIECÂ60825-1ÂANDÂ21ÂCFRÂ
1040.ÂHowever,ÂitÂisÂrecommendedÂthatÂyouÂdoÂnotÂdirectÂtheÂ
laserÂbeamÂatÂanyone’sÂeyes.

Tietoja ulkoisesta USB-modeemista
JosÂliitätÂiMacinÂpuhelinlinjaanÂkäyttäenÂUSB-modeemia,Â
tutustuÂmodeeminÂmukanaÂtulleessaÂdokumentaatiossaÂ
oleviinÂtietoliikenneviranomaisenÂohjeisiin.

ENERGY STAR® Compliance

AsÂanÂENERGYÂSTAR®Âpartner,ÂAppleÂhasÂdeterminedÂthatÂ
standardÂconfigurationsÂofÂthisÂproductÂmeetÂtheÂENERGYÂ
STAR®ÂguidelinesÂforÂenergyÂefficiency.ÂTheÂENERGYÂSTAR®Â
programÂisÂaÂpartnershipÂwithÂelectronicÂequipmentÂ
manufacturersÂtoÂpromoteÂenergy-efficientÂproducts.Â
ReducingÂenergyÂconsumptionÂofÂproductsÂsavesÂmoneyÂÂ
andÂhelpsÂconserveÂvaluableÂresources.Â

Korea Warning Statements

B ( )

(B ) 
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Singapore Wireless Certification

Taiwan Wireless Statements

Taiwan Class B Statement

警告
本電池如果更換不正確會有爆炸的危險
請依製造商說明書處理用過之電池

Russia



Tietoja akun ja paristojen hävittämisestä
AkkuaÂjaÂparistojaÂhävitettäessäÂonÂnoudatettavaÂpaikallisiaÂ
ympäristömääräyksiä.

China Battery Statement

Taiwan Battery Statement

Battery Charger Efficiency

ThisÂcomputerÂisÂshippedÂwithÂpowerÂmanagementÂenabledÂ
withÂtheÂcomputerÂsetÂtoÂsleepÂafterÂ10ÂminutesÂofÂuserÂ
inactivity.ÂToÂwakeÂyourÂcomputer,ÂclickÂtheÂmouseÂorÂpressÂ
anyÂkeyÂonÂtheÂkeyboard.Â

ForÂmoreÂinformationÂaboutÂENERGYÂSTAR®,Âvisit:ÂÂ
www.energystar.gov

Tietoja hävittämisestä ja kierrätyksestä

TämäÂsymboliÂkertoo,ÂettäÂtuoteÂonÂhävitettäväÂ
asianmukaisestiÂpaikallistaÂlainsäädäntöäÂnoudattaen.Â
KunÂtuotteenÂkäyttöikäÂonÂlopussa,ÂtiedusteleÂ
kierrätysvaihtoehdoistaÂottamallaÂyhteyttäÂAppleenÂÂ
taiÂpaikallisiinÂviranomaisiin.

TietojaÂApplenÂkierrätysohjelmastaÂlöytyyÂosoitteestaÂÂ
www.apple.com/fi/recycling.

European Union—Electronics and Battery Disposal 
Information

TheÂsymbolÂaboveÂmeansÂthatÂaccordingÂtoÂlocalÂlawsÂ
andÂregulationsÂyourÂproductÂand/orÂitsÂbatteryÂshouldÂ
beÂdisposedÂofÂseparatelyÂfromÂhouseholdÂwaste.ÂWhenÂ
thisÂproductÂreachesÂitsÂendÂofÂlife,ÂtakeÂitÂtoÂaÂcollectionÂ
pointÂdesignatedÂbyÂlocalÂauthorities.ÂSomeÂcollectionÂ
pointsÂacceptÂproductsÂforÂfree.ÂTheÂseparateÂcollectionÂandÂ
recyclingÂofÂyourÂproductÂatÂtheÂtimeÂofÂdisposalÂwillÂhelpÂ
conserveÂnaturalÂresourcesÂandÂensureÂthatÂitÂisÂrecycledÂinÂaÂ
mannerÂthatÂprotectsÂhumanÂhealthÂandÂtheÂenvironment.

Türkiye
Türkiye Cumhuriyeti: EEE Yönetmeliğine Uygundur

Brasil—Informações sobre descarte e reciclagem 

OÂsímboloÂacimaÂindicaÂqueÂesteÂprodutoÂe/ouÂsuaÂbateriaÂ
nãoÂdevemÂserÂdescartadasÂnoÂlixoÂdoméstico.ÂQuandoÂ
decidirÂdescartarÂesteÂprodutoÂe/ouÂsuaÂbateria,Âfaça-oÂ
deÂacordoÂcomÂasÂleisÂeÂdiretrizesÂambientaisÂlocais.ÂParaÂ
informaçõesÂsobreÂoÂprogramaÂdeÂreciclagemÂdaÂApple,Â
pontosÂdeÂcoletaÂeÂtelefoneÂdeÂinformações,ÂvisiteÂÂ
www.apple.com/br/environment.



omiaÂtakuitaanÂasiakkaille,ÂmuttaÂAppleÂtarjoaaÂtuotteensa,Â
elleiÂlakiÂtoisinÂedellytä,Â“sellaisenaÂkuinÂseÂon”.ÂTämäÂTakuuÂ
eiÂkataÂApplenÂjakelemiaÂApple-tuotemerkilläÂvarustettujaÂ
taiÂilmanÂApple-tuotemerkkiäÂoleviaÂohjelmistojaÂ(mukaanÂ
lukienÂjärjestelmäohjelmistot).ÂAsiakastaÂkehotetaanÂ
tutustumaanÂtällaisenÂohjelmistonÂmukanaÂtoimitetussaÂ
lisenssisopimuksessaÂoleviinÂtarkempiinÂtietoihinÂkuluttajanÂ
oikeuksistaÂkoskienÂkyseisenÂohjelmistonÂkäyttöä.ÂAppleÂeiÂ
takaa,ÂettäÂApple-tuotteenÂtoimintaÂonÂkeskeytyksetöntäÂtaiÂ
virheetöntä.ÂAppleÂeiÂvastaaÂvahingosta,ÂjokaÂaiheutuuÂsiitä,Â
ettäÂApple-tuotteenÂkäyttöohjeitaÂeiÂoleÂnoudatettu.

Tämä takuu ei koske: (a) kuluvia osia, kuten akkuja, ellei 
vika ole aiheutunut materiaaliviasta tai puutteellisesta 
työn laadusta; (b) kosmeettista haittaa, mukaan lukien 
rajoituksetta naarmut, lommot ja porttien muoviosien 
murtumat; (c) vahinkoa, joka on aiheutunut käytöstä  
muun kuin Applen valmistaman tuotteen kanssa; 
(d) vahinkoa, joka on aiheutunut onnettomuudesta, 
väärinkäytöstä, joutumisesta kosketuksiin nesteen kanssa, 
tulipalosta, maanjäristyksestä tai muusta ulkoisesta syystä; 
(e) vahinkoa, joka on aiheutunut siitä, että Apple-tuotetta 
on käytetty muulla kuin Applen tarkoittamalla tavalla; 
(f ) vahinkoa, joka on aiheutunut muun kuin Applen 
edustajan tai valtuutetun Apple-huollon (”Valtuutettu 
Apple-huolto”) tekemästä huoltotoimenpiteestä (mukaan 
lukien päivitykset ja laajennukset); (g) Apple-tuotetta tai 
osaa, jota on muokattu toiminnallisuuden tai kapasiteetin 
muuttamiseksi ilman Applen kirjallista suostumusta; 
(h) vikoja, jotka ovat seurausta normaalista kulumisesta 
tai Apple-tuotteen normaalista vanhenemisesta, tai (i) jos 
Apple-tuotteen sarjanumero on poistettu tai turmeltu.

ASIAKKAAN VELVOLLISUUDETÂÂMIKÄLIÂASIAKKAANÂAPPLE-
TUOTTEELLAÂVOIÂTALLENTAAÂOHJELMISTOTUOTTEITA,ÂDATAAÂ
TAIÂMUITAÂTIETOJA,ÂASIKASTAÂKEHOTETAANÂOTTAMAANÂ
VARMUUSKOPIOITAÂMÄÄRÄAJOINÂAPPLE-TUOTTEENÂ
KIINTOLEVYASEMANÂSISÄLTÄMISTÄÂTIEDOISTAÂSISÄLLÖNÂ
TURVAAMISEKSIÂJAÂVAROTOIMENAÂMAHDOLLISTENÂ
TOIMINTAHÄIRIÖIDENÂVARALTA.Â

EnnenÂtakuupalvelunÂsaamista,ÂAppleÂvoiÂedellyttää,Â
ettäÂasiakasÂtoimittaaÂtositteetÂostotiedoista,ÂvastaaÂ
kysymyksiin,ÂjoidenÂtarkoituksenaÂonÂmäärittääÂ
mahdollisetÂongelmakohdat,ÂsekäÂnoudattaaÂApplenÂ
takuupalvelumenettelyä.ÂAsiakkaanÂvastuullaÂonÂennenÂ
Apple-tuotteensaÂtoimittamistaÂtakuupalveluunÂottaaÂtalteenÂ
erillinenÂvarmuuskopioÂsenÂkiintolevyasemanÂsisällöstä,Â
poistaaÂkaikkiÂhenkilötiedot,ÂjoitaÂasiakasÂhaluaaÂsuojella,ÂÂ
sekäÂpoistaaÂmahdollisetÂsalasanat.

ONÂMAHDOLLISTA,ÂETTÄÂASIAKKAANÂAPPLE-TUOTTEENÂ
KIINTOLEVYASEMANÂSISÄLTÖÂHÄVIÄÄÂTAIÂMUUTTUUÂ
TAKUUPALVELUNÂAIKANA.ÂTÄLLAISESSAÂTAPAUKSESSAÂ
APPLEÂJAÂSENÂEDUSTAJATÂEIVÄTÂVASTAAÂMISTÄÄNÂ
TALLENNUSMEDIANÂTAIÂMUUNÂHUOLLETTAVANÂAPPLE-
TUOTTEENÂOSANÂSISÄLTÄMIENÂOHJELMIEN,ÂDATANÂTAIÂÂ
MUUNÂTIEDONÂKATOAMISESTA.

Ohjelmistolisenssisopimus
iMacinÂkäyttöÂmerkitseeÂApplenÂjaÂmuidenÂosapuoltenÂ
ohjelmistolisenssiehtojenÂhyväksymistä.ÂEhdotÂovatÂ
luettavissaÂosoitteessaÂwww.apple.com/legal/sla.

Applen rajoitettu yhden (1) vuoden 
takuu - Mac
AinoastaanÂApple-merkkisilleÂtuotteille

MITEN KULUTTAJANSUOJALAKI LIITTYY TÄHÄN 
TAKUUSEEN  TÄMÄÂTAKUUÂANTAAÂKULUTTAJALLEÂ
MÄÄRÄTTYJÄÂOIKEUKSIA,ÂJOIDENÂLISÄKSIÂKULUTTAJALLAÂ
VOIÂOLLAÂMYÖSÂMUITAÂMAAKOHTAISIAÂ(TAIÂOSAVALTIO-ÂTAIÂ
PROVINSSIKOHTAISIA)ÂOIKEUKSIA.ÂAPPLEÂEIÂPOISSULJE,Â
RAJOITAÂTAIÂEVÄÄ,ÂMUUTOINÂKUINÂLAINÂSALLIMALLAÂ
TAVALLA,ÂKULUTTAJANÂMUITAÂMAHDOLLISIAÂOIKEUKSIA,Â
MUKAANÂLUKIENÂNEÂOIKEUDET,ÂJOTKAÂPERUSTUVATÂ
SIIHEN,ÂETTÄÂMYYNTISOPIMUSTAÂEIÂOLEÂNOUDATETTU.Â
SAADAKSEENÂTÄYDENÂKÄSITYKSENÂOIKEUKSISTAAN,Â
KULUTTAJAAÂKEHOTETAANÂTUTUSTUMAANÂOMANÂMAANSA,Â
PROVINSSINSAÂTAIÂOSAVALTIONSAÂLAINSÄÄDÄNTÖÖN.Â

TAKUURAJOITUKSET, JOILLA VOI OLLA VAIKUTUSTA 
KULUTTAJANSUOJALAKIIN ÂSIKÄLIÂKUNÂLAKIÂSENÂSALLII,Â
TÄMÄÂTAKUUÂJAÂEDELLÄÂESITETYTÂKORVAUKSETÂOVATÂ
AINOAT,ÂJOTKAÂMYÖNNETÄÄN,ÂJAÂNEÂSYRJÄYTTÄVÄTÂKAIKKIÂ
MUUTÂSUULLISET,ÂKIRJALLISET,ÂJAÂLAKIINÂPERUSTUVAT,Â
NIMENOMAISETÂTAIÂOLETETUTÂTAKUUT,ÂKORVAUKSETÂ
TAIÂEHDOT.ÂSIINÄÂMÄÄRINÂKUINÂLAKIÂSENÂSALLII,ÂAPPLEÂ
VAPAUTTAAÂITSENSÄÂVASTUUSTAÂKOSKIENÂKAIKKIAÂLAKIINÂ
PERUSTUVIAÂJAÂOLETETTUJAÂTAKUITA,ÂMUKAANÂLUKIENÂ
RAJOITUKSETTAÂTAKUUTÂTUOTTEENÂMYYTÄVYYDESTÄÂJAÂ
SOPIVUUDESTAÂTIETTYYNÂTARKOITUKSEENÂSEKÄÂTAKUUTÂ
SIITÄ,ÂETTEIÂTUOTTEESSAÂESIINNYÂPIILEVIÄÂVIKOJA.ÂSILTÄÂ
OSINÂKUINÂAPPLEÂEIÂVOIÂVAPAUTTAAÂITSEÄÄNÂVASTUUSTAÂ
KOSKIENÂKYSEISIÄÂTAKUITA,ÂRAJATAANÂTAKUUTÂKESTOLTAANÂ
JAÂKORVAUKSILTAANÂTAKUUNÂKESTONÂMITTAISIKSIÂJAÂ
APPLENÂHARKINNANÂMUKAANÂALLAÂKUVATTUIHINÂ
KORJAUS-ÂTAIÂKORVAUSPALVELUIHIN.ÂJOTKINÂMAATÂ(VALTIOTÂ
JAÂPROVINSSIT)ÂEIVÄTÂSALLIÂRAJOITUKSIAÂOLETETTUJENÂ
TAKUIDENÂ(TAIÂEHTOJEN)ÂKESTOON,ÂJOTENÂYLLÄÂESITETYTÂ
RAJOITUKSETÂEIVÄTÂKOSKEÂKAIKKIAÂASIAKKAITA.

MITÄ TÄMÄ TAKUU KATTAA? ÂAppleÂmyöntääÂtälleÂApple-
tuotemerkilläÂvarustetulleÂlaitteistotuotteelleÂsekäÂsenÂ
alkuperäisessäÂpakkauksessaÂolleilleÂlisävarusteilleÂ(”Apple-
tuote”)Âmateriaali-ÂjaÂvalmistusvirheidenÂosaltaÂtakuun,ÂjokaÂ
onÂtavanomaisessaÂkäytössäÂvoimassaÂYHDENÂ(1)ÂVUODENÂ
ajanÂsiitäÂpäivästä,ÂjolloinÂensimmäinenÂloppukäyttäjäÂ
onÂostanutÂtuotteenÂ(”Takuuaika”).ÂApplenÂjulkaisematÂ
ohjeetÂsisältävätÂmuunÂmuassaÂteknisissäÂmäärityksissä,Â
käyttöohjeissaÂjaÂpalvelutiedonannoissaÂolevatÂtiedot.

MITÄ TÄMÄ TAKUU EI KATA?ÂÂTakuuÂeiÂkoskeÂmuidenÂ
valmistajienÂlaitteistotuotteitaÂtaiÂmitäänÂohjelmistoja,Â
vaikkaÂtällaisiaÂlaitteistotuotteitaÂtaiÂohjelmistojaÂolisikinÂ
pakattuÂtaiÂmyytyÂyhdessäÂApplenÂlaitteenÂkanssa.ÂMuutÂ
valmistajat,ÂtoimittajatÂtaiÂjulkaisijatÂsaattavatÂmyöntääÂ



vähittäismyynnistä tai Valtuutetusta Apple-huollosta 
tai Apple-tuote lähetetään suoraan asiakkaalle Apple-
korjauspalvelupisteestä.

(ii) Postitushuolto. Jos Apple näkee, että asiakkaan Apple-
tuote soveltuu postitushuoltoon, Apple lähettää asiakkaalle 
etukäteen maksetut lähetyslomakkeet ja tarvittaessa 
pakkausmateriaalia, Apple-tuotteen lähettämistä varten 
Apple-korjauspalvelupisteeseen tai Valtuutettuun Apple-
huoltoon Applen ohjeiden mukaisesti.  Kun huolto on 
suoritettu, Apple-korjauspalvelupiste tai Valtuutettu Apple-
huolto palauttaa Apple-tuotteen asiakkaalle. Apple maksaa 
lähetyskulut asiakkaan sijaintipaikkaan sekä sijaintipaikasta, 
jos kaikkia ohjeita noudatetaan.

(iii) Tee-se-itse-huolto. Tee-se-itse-huolto mahdollistaa 
Apple-tuotteen huollon asiakkaan itsensä toimesta. Mikäli 
Tee-se-itse-huolto on saatavana kyseisissä olosuhteissa, 
noudatetaan seuraavaa menettelyä. 

(a) Huolto, jossa Apple edellyttää korvatun tuotteen 
tai osan palauttamista. Apple saattaa edellyttää 
luottokorttivaltuutusta vakuutena korvaavan tuotteen tai sen 
osan vähittäismyyntihinnasta ja soveltuvista lähetyskuluista. 
Mikäli asiakas ei voi antaa luottokorttivaltuutusta, Tee-
se-itse-huolto ei välttämättä ole asiakkaan käytettävissä, 
ja Apple tarjoaa vaihtoehtoisia järjestelyjä palvelun 
toimittamiseksi. Apple lähettää asiakkaalle korvaavan 
tuotteen tai osan, tarvittaessa yhdessä asennusohjeiden 
kanssa, sekä mahdolliset vaatimukset koskien korvatun 
tuotteen tai osan palauttamista. Mikäli asiakas noudattaa 
ohjeita, Apple peruuttaa luottokorttivaltuutuksen, jolloin 
tuotetta tai osaa ja lähetyskuluja ei veloiteta asiakkaalta. 
Mikäli asiakas jättää palauttamatta korvatun tuotteen tai 
osan vastoin ohjeita, tai palauttaa tuotteen tai osan, joka 
on palveluun kelpaamaton, Apple veloittaa asiakkaan 
luottokorttia valtuutetun summan edestä.

(b) Huolto, jossa Apple ei edellytä korvatun tuotteen tai 
osan palauttamista. Apple lähettää maksutta asiakkaalle 
korvaavan tuotteen tai osan, tarvittaessa yhdessä 
asennusohjeiden kanssa, sekä mahdolliset vaatimukset 
koskien korvatun tuotteen tai osan hävittämistä. 

(c) Apple ei vastaa asiakkaalle aiheutuvista 
työvoimakustannuksista, jotka liittyvät Tee-se-itse-huoltoon. 
Mikäli asiakas tarvitsee lisäopastusta, hänen tulee ottaa 
yhteyttä Appleen soittamalla jäljempänä ilmoitettuun 
puhelinnumeroon.

Apple pidättää oikeuden muuttaa milloin tahansa 
käyttämäänsä takuupalvelumenetelmäänsä sekä 
asiakkaan Apple-tuotteen soveltuvuutta tiettyyn 
palvelumuotoon. Palvelu rajoittuu siinä maassa saatavana 
oleviin vaihtoehtoihin, jossa palvelua pyydetään. 
Palveluvaihtoehdot, osien saatavuus ja vastausajat saattavat 
vaihdella maakohtaisesti. Asiakas voi joutua vastaamaan 
lähetys- ja käsittelymaksuista, jos Apple-tuotetta ei voida 
huoltaa siinä maassa, jossa se sijaitsee. Mikäli asiakas pyytää 
palvelua muussa kuin Apple-tuotteen hankintamaassa, 
asiakkaan tulee noudattaa kaikkia sovellettavia tuonti- ja 

TakuupalvelunÂjälkeenÂasiakkaanÂApple-tuoteÂpalautetaanÂ
asiakkaalleÂmääriteltynäÂniinÂkuinÂApple-tuoteÂoliÂsilloin,Â
kunÂseÂalunÂperinÂhankittiin,ÂkuitenkinÂsoveltuvatÂpäivityksetÂ
huomioonÂottaen.ÂAsiakasÂvastaaÂkaikkienÂmuidenÂ
ohjelmistojen,ÂdatanÂjaÂsalasanojenÂuudelleenÂasennuksesta.Â
TämäÂtakuuÂeiÂkoskeÂohjelmistojenÂjaÂkäyttäjänÂdatanÂjaÂ
tietojenÂpalauttamistaÂjaÂuudelleenÂasennusta.

MITEN APPLE TOIMII, JOS TAKUUEHTOJA RIKOTAAN?ÂÂMikäliÂ
asiakasÂtoimittaaÂTakuuaikanaÂpätevänÂreklamaationÂApplelleÂ
taiÂValtuutetulleÂApple-huollolle,ÂAppleÂvoiÂharkintansaÂ
mukaanÂjokoÂ(i)ÂkorjataÂApple-tuotteenÂkäyttäenÂuusiaÂ
osiaÂtaiÂkäytettyjä,ÂsuorituskyvyltäänÂjaÂluotettavuudeltaanÂ
uudenÂveroisiaÂosia,Â(ii)ÂvaihtaaÂApple-tuotteenÂtuotteeseen,Â
jokaÂonÂtoiminnallisestiÂvähintäänÂApple-tuotettaÂvastaavaÂ
jaÂjokaÂkoostuuÂuusistaÂja/taiÂkäytetyistäÂosista,ÂjotkaÂovatÂ
toiminnallisestiÂjaÂluotettavuudeltaanÂuudenveroisia,ÂtaiÂ
(iii)ÂpalauttaaÂApple-tuotteenÂostohinta.

AppleÂvoiÂvaatiaÂasiakastaÂitseÂvaihtamaanÂsellaisetÂosatÂ
taiÂtuotteet,ÂjotkaÂovatÂkäyttäjänÂasennettavissa.ÂKorvaavaaÂ
tuotettaÂtaiÂosaa,ÂmukaanÂlukienÂkäyttäjänÂasennettavissaÂolevaÂ
osa,ÂjokaÂonÂasennettuÂApplenÂantamienÂohjeidenÂmukaisesti,Â
koskeeÂtakuu,ÂjokaÂonÂvoimassaÂalkuperäisenÂApple-tuotteenÂ
jäljelläÂolevanÂtakuuajanÂtaiÂyhdeksänkymmentäÂ(90)ÂpäivääÂ
tuotteenÂkorjaamisestaÂtaiÂkorvaamisestaÂtoisellaÂriippuenÂ
siitä,ÂkumpiÂantaaÂpidemmänÂtakuuajanÂasiakkaalle.ÂKunÂtuoteÂ
taiÂsenÂosaÂvaihdetaanÂtaiÂostohintaÂhyvitetään,ÂkorvaavastaÂ
tuotteestaÂtaiÂosastaÂtuleeÂasiakkaanÂomaisuuttaÂjaÂkorvatustaÂ
taiÂhyvitetystäÂosastaÂtuleeÂApplenÂomaisuutta.

TAKUUPALVELUN SAAMINENÂÂEnnenÂtakuupalvelunÂ
pyytämistäÂasiakastaÂkehotetaanÂtutustumaanÂjäljempänäÂ
esitettyihinÂverkossaÂtarjottaviinÂongelmanratkaisuresursseihin.Â
MikäliÂApple-tuoteÂeiÂvieläkäänÂtoimiÂasianmukaisestiÂ
ongelmanratkaisuresursseissaÂneuvottujenÂtoimienÂ
jälkeen,ÂasiakastaÂkehotetaanÂottamaanÂyhteysÂApplenÂ
edustajiinÂtai,ÂsoveltuvinÂosin,ÂApplenÂomistamaanÂ
vähittäismyyntipisteeseenÂ(“Apple-vähittäismyynti”)ÂtaiÂ
ValtuutettuunÂApple-huoltoon,ÂallaÂolevienÂtietojenÂmukaisesti.Â
ApplenÂedustajaÂtaiÂValtuutettuÂApple-huoltoÂmäärittää,Â
tarvitseekoÂasiakkaanÂApple-tuoteÂhuoltoa,ÂjaÂjosÂtarvitsee,Â
neuvoo,ÂmitenÂAppleÂkyseisenÂhuollonÂtarjoaa.ÂJosÂAppleenÂ
ollaanÂyhteydessäÂpuhelimitse,ÂvoidaanÂtästäÂperiäÂylimääräisiäÂ
maksujaÂasiakkaanÂsijaintipaikastaÂriippuen.

LisätietojaÂtakuupalvelunÂsaamisestaÂonÂjäljempänäÂ
mainituissaÂverkko-osoitteissa.

TAKUUPALVELUVAIHTOEHDOT  Apple voi tarjota 
takuupalvelua käyttämällä yhtä tai useampaa seuraavista 
vaihtoehdoista:

(i) Paikan päällä suoritettava huolto. Asiakas voi palauttaa 
Apple-tuotteensa Apple-vähittäismyyntiin tai Valtuutettuun 
Apple-huoltoon, joka tarjoaa huoltopalveluita paikan 
päällä. Palvelu tapahtuu joko paikan päällä tai Apple-
vähittäismyynti tai Valtuutettu Apple-huolto voi lähettää 
Apple-tuotteen Apple-korjauspalvelupisteeseen huoltoa 
varten. Kun asiakas saa tiedon, että huolto on suoritettu, 
hänen tulee noutaa viipymättä Apple-tuote Apple-



takuuseenÂjaÂsenÂtulkintaanÂsovelletaanÂsenÂmaanÂlakeja,Â
jossaÂasianomainenÂApple-tuoteÂonÂhankittu.ÂTämänÂtakuunÂ
myöntäjänäÂolevaÂApplenÂyksikköÂyksilöidäänÂtämänÂ
asiakirjanÂlopussaÂsenÂmaanÂtaiÂalueenÂmukaisesti,ÂjossaÂ
asianomainenÂtuoteÂonÂhankittu.ÂAppleÂtaiÂsenÂoikeusseuraajaÂ
toimiiÂtämänÂtakuunÂantajana.

TIETOLÄHTEET VERKOSSAÂÂSeuraavistaÂaiheistaÂonÂlisätietojaÂ
verkossa:

Tiedot kansainvälisestä 
huollosta ja tuesta

www.apple.com/support/country

Applen valtuutetut 
palveluntuottajat

support.apple.com/kb/HT1434

Apple Retail Store www.apple.com/retail/storelist/

Valtuutettu Apple-huolto 
(AASP)

support.apple.com/kb/HE57

Applen maksuton tuki www.apple.com/support/country/
index.html?dest=complimentary

Takuusta vastaava taho hankintamaassa 
tai -alueella

Tuotteen  
hankintamaa/-alue

Osoite

AMERIKAT

Brasilia AppleÂComputerÂBrasilÂLtdaÂ
Av.ÂCidadeÂJardimÂ400,Â2ÂAndar,Â
SaoÂPaulo,ÂSPÂBrasilÂ01454-901

Kanada AppleÂCanadaÂInc.Â
7495ÂBirchmountÂRd.;ÂMarkham,Â
Ontario,ÂCanada;ÂL3RÂ5G2ÂCanada

Meksiko AppleÂOperationsÂMexico,Â
S.A.ÂdeÂC.V.Â
ProlongaciónÂPaseoÂdeÂlaÂ
ReformaÂ#600,ÂSuiteÂ132,Â
ColoniaÂPeñaÂBlanca,ÂSantaÂFé,Â
DelegaciónÂÁlvaroÂObregón,Â
MéxicoÂD.ÂF.,ÂCPÂ01210,ÂMexico

YhdysvallatÂjaÂmuutÂ
AmerikanÂmaat

AppleÂInc.Â
1ÂInfiniteÂLoop;ÂÂ
Cupertino,ÂCAÂ95014,ÂU.S.A.

EUROOPPA, LÄHI-ITÄ JA AFRIKKA

KaikkiÂmaat AppleÂDistributionÂInternationalÂ
HollyhillÂIndustrialÂEstateÂ
Hollyhill,ÂCork,ÂÂ
RepublicÂofÂIreland

AASIA JA TYYNENMEREN MAAT

Australia;ÂUusi-Seelanti;Â
Fiji,ÂPapuaÂUusiÂGuinea;Â
Vanuatu

AppleÂPty.ÂLimited.Â
POÂBoxÂA2629,ÂSydneyÂSouth,Â
NSWÂ1235,ÂAustralia

vientilakeja ja -säännöksiä ja vastata kaikista tullimaksuista, 
arvonlisäveroista ja muista veroluontoisista seuraamuksista 
ja maksuista. Kansainvälisen palvelun osalta Apple voi 
korjata vialliset tuotteet ja osat tai vaihtaa ne toisiin 
vastaaviin tuotteisiin ja osiin, jotka vastaavat paikallisia 
laatuvaatimuksia.

VASTUUNRAJOITUS  PAITSI MITÄ TÄSSÄ TAKUUSSA 
TODETAAN JA ELLEI SOVELLETTAVAN LAIN PAKOTTAVISTA 
SÄÄNNÖKSISTÄ MUUTA JOHDU, APPLE EI OLE VASTUUSSA 
MISTÄÄN SUORISTA, ERITYISISTÄ, SATUNNAISISTA TAI 
VÄLILLISISTÄ VAHINGOISTA, JOTKA JOHTUVAT TAKUUEHDON 
TAI MUUN EHDON RIKKOMISESTA, EIKÄ APPLELLE KUULU 
MIHINKÄÄN MUUHUN OIKEUSTEORIAAN PERUSTUVIA 
VASTUITA, MUKAAN LUKIEN RAJOITUKSETTA VAHINGOT, 
JOTKA AIHEUTUVAT KÄYTÖN MENETYKSESTÄ; TULOJEN 
MENETYKSESTÄ; TODELLISTEN TAI ENNAKOITUJEN 
VOITTOJEN MENETYKSESTÄ (MUKAAN LUKIEN 
SOPIMUSPERUSTEISTEN VOITTOJEN MENETYKSET); RAHAN 
HYÖDYNTÄMISEN MENETYKSESTÄ; ENNAKOITUJEN 
SÄÄSTÖJEN MENETYKSESTÄ; LIIKETOIMINNAN 
MENETYKSESTÄ; MAHDOLLISUUKSIEN MENETYKSESTÄ; 
LIIKEARVON MENETYKSESTÄ; MAINEEN MENETYKSESTÄ; 
DATAN MENETYKSESTÄ, VAARANTUMISESTA, VAHINGOSTA 
TAI VIOITTUMISESTA, TAIKKA MISTÄ TAHANSA MILLÄ 
TAVALLA TAHANSA AIHEUTUNEESTA EPÄSUORASTA TAI 
VÄLILLISESTÄ MENETYKSESTÄ TAI VAHINGOSTA MUKAAN 
LUKIEN LAITTEIDEN JA OMAISUUDEN KORVAAMINEN 
TOISELLA, JONKIN APPLEN TUOTTEESEEN TALLENNETUN 
TAI SEN KANSSA KÄYTETYN OHJELMAN TAI DATAN 
PALAUTTAMISESTA, OHJELMOINNISTA TAI TOISINTAMISESTA 
AIHEUTUNEET KULUT SEKÄ TUOTTEESEEN TALLENNETUN 
TIEDON LUOTTAMUKSELLISENA SÄILYTTÄMISEN 
EPÄONNISTUMISESTA.

EDELLÄ TODETTUA RAJOITUSTA EI SOVELLETA 
KUOLINTAPAUKSEEN TAI HENKILÖVAHINKOON PERUSTUVIIN 
VAATIMUKSIIN TAI LAKISÄÄTEISEEN VASTUUSEEN 
TAHALLISISTA JA TÖRKEÄN TUOTTAMUKSELLISISTA TEOISTA 
JA/TAI LAIMINLYÖNNEISTÄ. APPLE EI TAKAA, ETTÄ SE 
KYKENEE KORJAAMAAN JONKIN TÄMÄN TAKUUN MUKAISEN 
TUOTTEEN TAI VAIHTAMAAN JONKIN TUOTTEEN TOISEEN 
TUOTTEESEEN VAARANTAMATTA OHJELMIA TAI DATAA TAI 
ILMAN RISKIÄ NIIDEN HÄVIÄMISESTÄ.

JOTKIN VALTIOT (OSAVALTIOT JA PROVINSSIT) EIVÄT SALLI 
SATUNNAISTEN TAI VÄLILLISTEN VAHINKOJEN RAJOITUKSIA 
TAI POISSULKEMISIA, JOTEN YLLÄ ESITETYT RAJOITUKSET JA 
POISSULKEMISET EIVÄT KOSKE KAIKKIA KULUTTAJIA.

TIETOSUOJAÂÂAppleÂsäilyttääÂjaÂkäyttääÂasiakastaÂkoskeviaÂ
tietojaÂApplenÂasiakkaidenÂyksityisyydensuojaperiaatteidenÂ
mukaisesti.ÂPeriaatteisiinÂvoiÂtutustuaÂosoitteessaÂ
www.apple.com/legal/warranty/privacy.

YLEISTÄÂÂApplenÂjälleenmyyjillä,ÂedustajillaÂtaiÂtyöntekijöilläÂ
eiÂoleÂoikeuttaÂtehdäÂmitäänÂmuutoksia,ÂlaajennuksiaÂtaiÂ
lisäyksiäÂtähänÂtakuuseen.ÂMikäliÂjokinÂehtoÂkatsotaanÂ
lainvastaiseksiÂtaiÂtäytäntöönpanokelvottomaksi,ÂseÂeiÂ
vaikutaÂjäljelläÂolevienÂehtojenÂlainmukaisuuteenÂtaiÂ
täytäntöönpanokelpoisuuteenÂtaiÂheikennäÂniitä.ÂTähänÂ



Tuotteen  
hankintamaa/-alue

Osoite

Hongkong AppleÂAsiaÂLimitedÂ
2401ÂTowerÂOne,ÂTimesÂSquare,Â
CausewayÂBay;ÂHongÂKong

Intia AppleÂIndiaÂPrivateÂLtd.Â
19thÂFloor,ÂConcordeÂTowerÂC,ÂÂ
UBÂCityÂNoÂ24,ÂVittalÂMallyaÂRoad,Â
BangaloreÂ560-001,ÂIndia

Japani AppleÂJapanÂInc.Â
3-20-2ÂNishishinjuku,ÂÂ
Shinjuku-ku,ÂTokyo,ÂJapan

Korea AppleÂKoreaÂLtd.ÂÂ
3201,ÂASEMÂTower;Â159,ÂÂ
Samsung-dong,ÂGangnam-Gu;Â
SeoulÂ135-798,ÂRepublicÂofÂKorea

Afganistan,ÂBangladesh,Â
Bhutan,ÂBrunei,ÂKambodža,Â
Guam,ÂIndonesia,ÂLaos,Â
Singapore,ÂMalesia,ÂNepali,Â
Pakistan,ÂFilippiinit,ÂSriÂLanka,Â
Vietnam

AppleÂSouthÂAsiaÂPte.ÂLtd.ÂÂ
7ÂAngÂMoÂKioÂStreetÂ64Â
SingaporeÂ569086

KiinanÂkansantasavalta AppleÂComputerÂTradingÂ
(Shanghai)ÂCo.ÂLtd.ÂÂÂ
RoomÂ1815,ÂNo.Â1ÂJilongÂRoad,Â
WaigaoqiaoÂFreeÂTradeÂZone,Â
ShanghaiÂ200131ÂChina

Thaimaa AppleÂSouthÂAsiaÂÂ
(Thailand)ÂLimitedÂ
25thÂFloor,ÂSuiteÂB2,ÂSiamÂTower,Â
989ÂRamaÂ1ÂRoad,ÂPataumwan,Â
Bangkok,Â10330

Taiwan AppleÂAsiaÂLLCÂ
16A,ÂNo.Â333ÂTunÂHwaÂS.ÂRoad.Â
Sec.Â2,ÂTaipei,ÂTaiwanÂ106

MuutÂAasianÂjaÂ
TyynenmerenÂmaat

AppleÂInc.Â
1ÂInfiniteÂLoop;ÂÂ
Cupertino,ÂCAÂ95014,ÂU.S.A.
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